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TATO RAMCOVA ZMLUVA C. 32035/2/2013-08 z0di. ... (dalej len ,Zmluva“) je
uzavreta

MEDZ:

(1)  RUDOS RUZOMBEROK , s.r.0.,s0 sidiom Stiavnitka 190, P.O.BPX 112, 034 50 Ruzomberok
zaplsané v obchodnom registri Okresného stdu Zilina, oddiel: Sro, vioZka &islo: 3375/L,
zastipend: Petrom Rahulam kanatafom. ICO: 36 002 968, DIC: 2020431248, iC DPH
SK2020431248) .. _.... ... _____
pobogka RuZomberok (dalej len ,,Partner* )

(2 Zeleznlénd spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 820 09 Bratisiava,
Siovenskéa repubilka, zapisané v obchodnom registri Okresného sudu Bratisiava |., oddiel:
Sa., viozka &fslo: 3496/B, zastupena : Ing. Vladimirom Luptékom, predsedom predstavenstva,
ktory vykondva aj funkciu generdineho riaditefa alIng. Petrom Fejfarom, ACCA, &lenom
predstavancha 18N 2R @14 921, DIC: 2021920065, IC DPH: SK2021920065,
S ‘ale} len
+ZSSK CARGO")

(dalej spolotne aj ,Zmluvné strany* alebo jednotiivo ,,Zmiuvné strana®, ak ide o totoZné préva
a povinnostl rovnako platiace pre Partnera, ako a} pre ZSSK CARGO).

VZHUADOM NA TO, ZE:

A, Partner mé& 2z4ujem poskytovat ZSSK CARGO ,Opravy néhradnych dielov ZKV
~ hydromotory, hydrogeneratory, cerpadia” a poskytovat mu aj dalsie pinenia za dohodnutych
podmienok a v dohodnutom rozsahu touto Zmiuvou, ako je tento pojem definovany v &iéanku 1.
a dlanku 2. Zmiuvy ; a

B. ZSSK Cargo je ochotné za poskytnuti Sluzbu zaplatit Partnerovi Cenu, ako je tento pojem
definovany v &ianku 1. a ¢ianku 2. Zmiuvy.

Zmiuvné strany sa dohodli na uzavreti tejto Zmluvy podfa § 269 ods. 2 a § 536 a nasl.
Zakona &.513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:
1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
1.1. Definicie

Nasledujlice slové/slovné spojenia uvedené v Zmiuve s vetkym zatiatodnym pismenom maju
v Zmiuve v akomkofvek gramatickom tvare nasliedovny vyznam:

Cena - peflaZnd suma dohodnutd Zmiuvnym! stranami v Zmluve ako peiazné protipinenie,
ktoré je ZSSK CARGO povinné zaplatit Partnerovi za dodanie/poskytnutie pinenia Partnerom
ZSSK CARGO podra a v suiade so Zmluvou.

Dlelo - dielom sa rozumie vykonavanie oprav a udrzby konstrukénych celkov aich sudasti
ZelezniEnych kofajovych vozidiel, tu definovanych skladovou evidenciou ZSSK CARGO ako
nahradné diely Zeleznignych kofajovych vozidiel ~ hydromotory, hydrogenerétory, &erpadia,
dalej len ,materidiové poiozky" a/alebo ,Nahradny diel” (skrétene ,ND").

Dokumentdcla - subor listin a inych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné a upiné
pouzivanie opraveného Néhradného dielu vyhotoveny v pisomnej forme v slovenskom jazyku
zahffiajuici najmd, avdak nlelen navod na pouZite, technicky / uZivatelski dokumentaciu,
Indpekény certifikat.
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DPH - dah zpridane] hodnoty tak, ako je definovana a upravend vieobecne zavaznymi
prévnymi predpismi Slovenskej republiky.

Drahovymi vozidlami su kofajové vozidla, trolejbusy a vozidia lanovych dréh.

FaktGra - pisomny dokument s naleZitostami stanovenymi a poZadovanymi vieobecne
zAviznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky vyhotoveny podfa a v stlade s Zmiuvou,
na zaklade ktorého je Zmluvna strana povinné zaplatit druhej Zmluvnej strane peiiaZni sumu
uvedenl na Fakture (zék.&. 222/2004 Z2.2.).

Hnacle Zelezni&né vozlidio (dalej len ,,HZV" alebo aj ,HDV*)) - ruSei, elektricky a motorovy
vozei, elektricka a motorova jednotka, vioZzeny, pripojny a riadiaci vozen.

HZS - hodinova zditovacia sadzba — rozumie sa flou cena za hodinu prace zmiuvne
nedpecifikovaného vykonu, uvedend v bode 3.1. Zmiuvy v EUR bez DPH.

InSpekény certifikat ~ pisomny dokument, ktory vystavl Partner a potvrdi pracovnik prebierky
(preberat) ZSSK CARGO pri kvalitativnej preblerke Predmetu pinenia v zmysle platnych
technicko — dodacich a preberacich podmienok (TDPP). Je to dokument s jednoznaénym
vyjadrenim preberada, e Partner predioZil (zabezpetil predioZenie) vSetky potrebné Doklady
adokumenty, vykonal vietky predpisané skusky, Ze opraveny Predmet pinenia (ND)
zodpoveda schvéienej technickej dokumentécll, TDPP, platnym normém, predpisom
a vyhiadkam UIC.

Komislonélna prehlladka — prehliadka, ktord zvoidva Partner v tom Stadiu opravy, kedy Je
moiné stanovit rozsah opravy nad zakiadny rozsah (Priloha &. 2 tejto Zmiuvy).

Kontakind osoba - zamestnanec Zmiuvnej strany uréeny Zmiuvnou stranou v Zmiuve, ktory
je oprévneny zastupovat Zmluvni stranu v obchodnych a technickych zdleZitostiach
suvisiacich s pinenim predmetu Zmluvy (najmé podpisovat Preberacl protokol — Dodacf list)
ako aj v akejkolvek inej suvislosti s pinenim predmetu Zmluvy, pricom rozsah zastupovat
Zmluvnu stranu mdze byt obmedzeny v &lanku 10.4.

Kontaktné Gdaje - Udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamujli a/alebo dorugujd akékoivek
oznémenia, Ziadosti, poZiadavky, navrhy, sthias/nesuhlas, schvélenie/odmietnutie schvélenia,
vypovede alebo akakolvek ind komunikdcla predpokladand, vyzadovana alebo povplené
Zmiuvou.

Materldlovd poloZka - pre Ugely tejto Zmiuvy znamena evidengné &islo* ND ZKV vedené
v skladovej evidencil ZSSK CARGO.

Moment odovzdania 2KV do prevédzky - je ¢asovy Udaj (datum) a znamena ukonéenie
opravy ZKV zamontovanim ND do vozidla a stéasne aj zaCiatok plynutia zarucnej doby (bod
7.8 Zmluvy). ZSSK CARGO tento ¢asovy lidaj zaznamendva do informaéného systému SAP
R3 PM modul. ZSSK CARGO Partnerovi oznamuje Moment odovzdania ZKV do prevadzky
prostrednictvom dokumentu ,Protokol o zamontovani nahradného dielu do vozidia“.

Névrh — znamené navrh spdsobu odstranenia Vad, ktory je Partner povinny na pozZladanie
ZSSK CARGO zaslat ZSSK CARGO bez zbyto&ného odkiadu. Névrh obsahuje najmé odhad
Zasu potrebného na uskutoénenie kaZdého z postupov uvedenych v bode 7.3. pism. a) a b)
Zmiuvy a v Priiche &. 3 bode 3, ako aj popis suginnosti vyZzadovanej zo strany ZSSK CARGO
na odstranenie VAad a akékolvek informécie, ktoré mdzu mat vyznam pre postup odstrénenia
Véd.

Nahradny diel (ND) - pre Ugely tejto Zmluvy znamend hydromotor, hydrogenerator, Eerpadio.

Obilansky zdkonnik - znamena zakon &. 40/1964 Zb. Obclansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (OZ).



Rémcova zmiuva ¢. 32036/2/2013-08

Obchedny zdkonnilt - znamena zdkon &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v znenl
neskorsich predpisov (OBZ).

Objednédvka - pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO na zékiade pisomnej ponuky
Partnera alebo na zaklade Zmiuvy a odoslany Partnerovi postou, eiektronickou postou, faxom,
na Kontakiné Udaje Parinera, alebo odovzdany osobne Kontakinej osobe Partnera, na
zdklade ktorého je Partner povinny poskytnit ZSSK CARGO pinenie 3pecifikované
v Objednévke. Ak bude vykonana zmena vystavenej a potvrdenej Objednavky tzv. Zmenovou
objednévkou, pre fakturaciu je rozhedujica Zmenova objedndvka., Pdvodné ¢&isio Objednavky
je zakladnym &islom Zmenovej objednavky.

Operdcla - rozumie sa fiou vykon opravy a Udrby v ¢lenenl Zékiadny rozsah a nad Zakladny
rozsah

Oprava — rozumie sa fou &innost Partnera, ktorou uvedie ND do technického stavu, ktory
zodpoveda funkénym viastnostiam nového ND.

Partner - fyzickd osoba a/alebo pravnicka osoba, zhotovitef, kiord je Zmiuvnou stranou
v ramcl zavézkovych vztahov Zmiluvnych stran, ktoré vznikii na zéklade Zmiuvy.

Pracovisko — znamend miesto vykonu prace zamestnancov ZSSK CARGO s pripojenim na
Internet a/alebo Intranet.

Pracovny deit - znamend de, ktory nie je sobotou, nedefou ani difom pracovného pokoja ani
ditom pracovného volna v Siovenskej republike.

Preberaci protokol - pfsomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia
poskytnutie  pinenia Partnerom ZSSK CARGO bez skumania a/alebo overenia jeho
kvalitativnych alebo inych viastnosti ustanovenych v tejto Zmiuve. Pri poskytnuti Predmetu
pinenia Zmiuvy sa Preberacim protokolom rozumie dodaci list podpisany oboma Zmiuvnymi
stranami.

Predmet pinenia — poskyinutie Slufby (opravy a Udrzba ND ZKV - hydromotory,
hydrogeneratory, derpadid)

Preberat alebo Preberad ITK - osoba odborne spdsobild v zmysle predpisu ,Vycvikovy
a skiSobny poriadok* vydany ZSSK CARGO apoverend ZSSK CARGO vykonavanim
technického dozoru pri opravdch ND ZKV v zmysle Smermice V8, vyplyvajicim z platnych
predpisov ZSSK CARGO a v stlade s platnymi medzinarodnymi predpisml. ~

Smernica V6 - znamend smemicu V6 pre kontrolu kvality vyroby, oprav a prebierku
Zeleznitnych kofajovych vozidiei, ich uziov akomponentov, vydani ZSSK CARGO
a pristupnu na kaZdom pracovisku ZSSK CARGO on line.

Vada - akakoivek vada, chyba, chybovy stav, zdvada, nedostatok, porucha alebo akykolvek
iny problém s plnenim predmetu Zmiuvy (Casti pinenia predmetu Zmluvy) braniaci jeho
riadnemu a/alebo bezchybnému uZivaniu (vratane pravnych vad plnenia predmetu Zmluvy
(Casti pinenia predmetu Zmluvy), a/alebo spdsobujic! jeho &iastoént alebo UpinG
nefunkénost, a/alebo spdsobujuci &iastoZné alebo \piné obmedzenie jeho pouzitia/prevédzky
a/alebo pinenie predmetu Zmiuvy (¢ast pinenla predmetu Zmluvy), ktorého spdsob, rozsah,
kvalita a iné viastnosti, nie su v stiade s ustanoveniami uvedenymi v Zmiuve.

Zikladny rozsah opravy — znamena rozsah opravy ND ZKV ktory je uvedeny v Prilohe &. 2
Zmiuvy a ktory je Partner povinny obvykie vykonat ato podla pokynov ZSSK CARGO.

Zakon o dréhach - znamend zdkon &. 513/2009 Z. z. odrdhach aozmene a dopineni
niektorych zakonov v znen( neskorsich predpisov.

Zépls z komislondlnej prehlladky - je pisomny dokument, kiory vyhotovi Partner po
ukongeni Komisionéinej prehiladky, v ktorom si rozpisané skutoéné néklady na opravu
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atermin ukonéenia opravy. Zépis Komisiondinej prehiiadky potvrdzuje svojim podpisom
zé4stupca Partnera a zastupca (ITK) ZSSK CARGO.

Zaruéné doba - doba, v ramci ktorej je Partner povinny na viastné naklady odstraiiovat Vady,
bez ohfadu na to, & vaznikli pred podpisom Preberacieho protokoiu Zmiuvnymi stranami alebo
potas plynutia tejto doby. Je uvedena v Prilohe &. 3 tejto Zmiuvy.

Zmenové Objedndvka - Objednévka meniaca povodnt Objednévku a ktord je oznatena
tisiom pdvodnej objednévky ako zdkiadom Jej viastného Eislovania.

Zelezniéné vozidid (skratene a] ,,ZV“) - systém zahtia vetky Zeleznitné vozidid, ktoré st
spdsobilé premdvat na celej transeurépskej konvengnej Zelezniénej sieti alebo na jej Casti,
vritane motorovych a elektrickych viakov, dieselovych a elektrickych rudftov a inych hnacich
Zelezniénych vozidiel, osobnych voziiov a ndkladnych voziiov, vratane voziiov na prepravu
nakladnych automobilov. Zahmuté medzi ne mdzu byt mobiiné zariadenia na vystavbu
a udrzbu Zelezniénej infrastruktuary.

Zeleznitné vozidlo je kofajové vozidlo s viastnym pohonom alebo bez viastného pohonu
{dale] len ,,ZKV*), kioré sa pohybuje na viastnych koleséch po 2elezniénej dréhe a sklada sa
z jedného alebo z viacerych Strukturélnych a funkénych subsystémov alebo z &asti tychto
subsystémov.

Neoddelitelnou sudastou Zmiuvy s véetky jej prilohy. Neoddelitefnou sugastou Zmiuvy sa
stévaju aj pisomné dodatky, ktoré Zmiuvné strany podpisali po vzajomnej dohode.

PREDMET ZMLUVY
Predmetom Zmluvy ako Predmetu pinenia je:

(a) zavazok Partnera poskytnit ZSSK CARGO riadne a véas opravy a Udrzbu ND 2KV,
v3etko bii2sie &pecifikované v bodoch 2.2., 4.1., 5.1. a 5.2. Zmluvy, v Prilohéch ¢.1
a2 &.4 Zmiuvy (,predmet Zmluvy*) v celkovom finanénom limite predmetu zakazky,
na ktory bola tdto Zmiuva uzatvorend, t.J. 35.650,- EUR (slovom: tridsafpét tisic
Sest'stopatdesiat EUR) bez DPH (Dane z pridanej hodnoty), a pinit z toho plyntce
povinnosti uvedené v Zmiuve; a

(b) zavazok ZSSK CARGO zaplatit Partnerovi Cenu uvedent v bode'3.1. Zmiuvy.

Partner sa zavdzuje na zéklade Objedndvok a Zmenovych Objednavok predkladanych mu
ZSSK CARGO a nasledne potvrdenych Partnerom, vykonavat operécie oprav a udrzby ND
ZKV uréenych ZSSK CARGOm za podmienok a spdsobom uvedenym v &lanku 4, v &idnku 5
a nasl. Zmluvy a vPrilohach & 1 az ¢ 4 Zmluvy vkvalite aterminoch uvedenych
v Objednévke alebo Zmenovej Objednévke, vratane likvidacie vaniknutého odpadu v sulade
s platnymi normami o ochrane Zivotného prostredia.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za opravu ND a dopravu je uvedena v Prilohe &. 1 Zmiuvy. Partner sa zavézuje, Ze pri
opravach ND nad rozsah opréav, ktory je uvedeny v Prilohe &. 1 a v Prilohe &. 2 Zmluvy, bude
pre opravu prisiusného ND fakturovat Cenu za hodinu prdce zmiuvne nespecifikovaného
vykonu uvedenu v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy.

Cena za riadne poskytnuté pinenie podfa bodu 2.2. Zmluvy bude vytislena v Zapise zo
vstupnej prehliadky v zmysle Objednavky alebo v Zapise zkomisionéinej prehiiadky av
pripadnej nasiednej Zmenovej Objednavke vystavenej zo strany ZSSK CARGO. Cena bude
fakturovana poloZkovito podla skutoine vynaloZenych nékladov na material a pracu
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dohodnutych v Objedndvke a/alebo v Zapise z komisionéinej prehliadky v zmysie bodu 5.2,
Zmiuvy a nésledne potvrdenych zo strany ZSSK CARGO v Zmenovej Objednévke.

Cena uvedena v bode 3.1. Zmluvy je maximaina Cena v sulade so zékonom &, 18/1996 Z.z. o
cenéch v zneni neskorsich predpisov.

V dohodnutej Cene za Predmet pinenia poskytnutého podia bodu 2.2. si zahmuté v3etky
néklady a vydavky Partnera, ktoré mu vzniknl v suvislosti s poskytnutim pinenia predmetu
Zmluvy, jeho odovzdanim ZSSK CARGO v mieste pinenia podfa bodu 4.5. Zmluvy, vratane
prebierky v zmysle Smemice V6 preberatom ZSSK CARGO, dopravy a nakladov na
odstrafiovanie VAd, na ktoré sa vztahuje zéruka v zmysle Zmluvy a za ktoré zodpoveda
vyluéne Partner, okrem DPH. K Cenam stanovenym podia bodu 3.1. a bodu 3.2. Zmiluvy bude
uplatnena DPH v zmysle platnych pravnych predpisov.

Partner je opravneny vystavit Faktiru aZ po riadnom, véasnom a UGpinom poskytnuti Predmetu
pinenia, ¢o mu ZSSK CARGO potvrdi Preberacim protokoiom resp. Dodacim listom, na ktory
je platba podfa Zmiluvy Zmiluvnych stran viazané. Faktira musi byt vystavena v stlade s
Zmiuvou a ak je Partner registrovany pre dail v Slovenskej republike, Faktira musi obsahovat
vietky naleZitosti podfa zdkona &. 222/2004 Z.z. 0 DPH v zneni neskorsich predpisov. Faktira
musi obsahovat &islo Zmluvy, Ctislo Objednévky -a ndleZitostl v zmysle platnych pravnych
predpisov.

Neoddeiitefnou prilohou kaZdej Faktury za opravy ND podfa bodu 2.2, vystavenej Partnerom
je:

o képia Objednavky a/alebo Zmenovej Objednavky vystavenej zo strany ZSSK CARGO;

o original Preberacieho protokolu (dodacieho listu) podpisaného Kontaktnymi osobaml|
Zmiuvnych stran.

Partner doruéi ZSSK CARGO prisiudnti Faktiru na adresu uvedenu v Kontaktnych udajoch
ZSSK CARGO bezodkladne, najneskdr vdak do 5 (piatich) Pracovnych dni odo dia jej
vystavenia. _
Lehota splatnostl Faktiry je 60 (3estdesiat) dni odo diia jej riadneho vystavenia Partnerom.
V pripade, 2e Faktira nesplita poZadované naleZitosti, joe ZSSK CARGO opravnena viatit ju
bez zaplatenia v ishate jej splatnosti Partnerovi. Diltom vystavenia novej Faktiry so vietkym!|
pozadovanymi néiezitostami, za&ina plynit novd 60 ditova iehota splatnostl v zmysle
dohodnutych platobnych podmienok. V pripade, ak splatnost faktiry pripadne na def
pracovného volna alebo pracovného pokoja, bude sa za deii spiatnosti povazovat najbliz8{
nasledujuci Pracovny deil.

Faktura bude ZSSK CARGO uhradend bezhotovostnym prevodom na beZny Get Partnera
uvedeny v Zmiuve a/alebo na Fakture. Prednost ma uctet uvedeny na Fakture. Za dei uhrady
Faktiry sa povaZuje deid odpisania diZnej sumy z beZného Uftu ZSSK CARGO. V3etky
bankové poplatky znasa ZSSK CARGO, s vynimkou poplatkov vyrubenych bankou Partnera.

ZSSK CARGO je oprévnené zadrzat tast pefiaznej sumy uvedenej vo Fakture prisitichajlicej
k Cene ako DPH (dalej len ,tast peilaznej sumy") pred Uhradou Faktury, ak z okolnosti
pripadu vyplyva, Z2e ZSSK CARGO bude povinné ako rutitef uhradit' daii za Partnera v zmysle
§ 69b zakona &. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v platnom znenl (dalej ien ,Zakon
o DPH") a to najma podfa § 69 ods. 14 Zakona o DPH.

a) Zadr2anie éasti pefiaZznej sumy podra &l. 3.10. tejto Zmluvy vyplyva z moZného ruéenia
za dai) z predchddzajiceho stupia bez ohfadu na dei) vystavenia Faktury.



b)

e)
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ZadrZanle &asti pefiaZnej sumy nie je poruSenim zmluvne] povinnosti ZSSK CARGO
a nle je moZné povazovat takéto konanie ZSSK CARGO za neuhradenie Faktury v pinej
vyske a ZSSK CARGO nie je preto v omeskani s Uhradou Faktury podia &!, 3.8. Zmluvy.

ZSSK CARGO oznami Partnerovi zadrZanie ¢asti pefiaznej sumy v zmysle bodu 3.10.
Partner nema narok na uhradu pripadnej moznej Skody spojenej so zadrzanim c&astl
pefiaznej sumy.

ZSSK CARGO uvolni zadrzanu &ast' pefiaZnej sumy nasledovne:

v prospech Parinera ak sa preukaze, Ze pominuli skutotnosti, ktoré k zadrzaniu &asti
pehaZnej sumy viedli;

v zmysle rozhodnutia Daftiového uradu miestne prislusného Partnerovi, pricom diiom
zadania prikazu na Uhradu éasti pefiaznej sumy z bankového Utu ZSSK CARGO sa
tato uhrada zapoéitava voti uctovne] pohfadavke Partnera, s &im Partner vyslovne
suhiasl.

V pripade, ak dodlo k Uhrade nezaplatenej dane alebo jej &asti aj Partnerom a zarovei
aj] ZSSK CARGO a Daiiovy Urad miestne prisluény Partnerovi vrati v zmysle zdkona &.
222/2004 Z.z. dhradu dane alebo jej asti ZSSK CARGO, je ZSSK CARGO povinné
takto vratenu peiiazni sumu poukézat na bankovy Gtet Partnera uvedeny v zéhlavi
tejto Zmiuvy ato v pripade, ak sa jedna o pefiaznii sumu zadrzanu podfa bodu 3.10.
tejto Zmiuvy.

4, PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

4.1, Pariner sa zavdzuje poskytnut pinenie predmetu Zmluvy nasledovne:

(@)

(b)

()

(@)

Partner sa zavézuje na zéklade Partnerom potvrdenej Objedndvky ZSSK CARGO
poskytmit’ pinenie predmetu Zmluvy v rozsahu, mnostve, kvaliite, lehote a mieste
pinenia Specifikovanom v Objednévke, resp. vZmiuve, vidy vSak v kvalite
zodpovedajticej funkénym vlastnostiam nového ND.

Partner sa zavdzuje najneskér do 3 (troch) Pracovnych dni od dorugenia
Objednavky Objednévku potvrdit/odmietnut a bezodkladne pisomne oznamit jej
potvrdenie alebo odmietnutie ZSSK CARGO. Objednavka potvrdena Partnerom sa
povaZuje za zmluvu. Partner je na zéklade potvrdenej Objednévky povinny
poskytnit pinenie 3pecifikované v Objednévke. V pripade, Ze Partner nepotvrdi
Objednavku ZSSK CARGO ani do 2 (dvoch) Pracovnych dnf od obdrZanla pisomnej
vyzvy ZSSK CARGO zaslanej mu | eiektronicky, je ZSSK CARGO oprévnené od
Objednéavky odstupit bez vzniku povinnosti akejkolvek nahrady.

Prevzatie ND Partnerom potvrdia Zmluvné strany naslednym podpisanim Protokolu
oprevzati ND do opravy, popisujiceho technicky stav preberaného ND. Za ND,
ktory bol prevzaty od ZSSK CARGO za ugelom jeho opravy, po dobu vykondvania
opravy zodpoveda Partner. Nebezpegenstvo skody na Predmete pinenia prechadza
20 ZSSK CARGO na Partnera okamihom dorugenia ND Partnerovi.

Partner sa zavdzuje, Ze v pripade, ak mu bude do opravy dodany nekompletny ND,
otom bude ZSSK CARGO informované v Zapise zkomisiondlnej prehliadky,
Partner tento ND, po suhiase ZSSK CARGO danym Zmenovou objednévkou,
dopini o chybajtice &asti.

Partner sa zavazuje poskytovat ZSSK CARGO pinenie poZadované v Objednavke
a/alebo v Zmenovej objedndvke v terminoch stanovenych v Prilohe &. 1, pripadne
v terminoch uvedenych v prisiuSnych Zépisoch z komisiondinych prehliadok. Lehota
opravy uvedena v prisiuSnom Zapise z komisionéinej prehliadky nesmie byt dih$ia
ako iehota stanovena v Prilohe &. 1 Zmiluvy, pokial sa kontaktné osoby Zmluvnych
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stran pfsomne nedohodnd inak.

Lehota pre poskyinutie pinenia zaéina plyndt odo dia dorutenia
Objednavky/Zmenovej Objednavky ZSSK CARGO Partnerovi, za predpokladu, ze
ND bol Partnerom prevzaty do opravy najneskér vdeli dorutenia
Objednavky/Zmenovej objednavky. inak piati bod 5.1. tejto Zmiuvy,

Partner sa zavdzuje v sulade s platnymi normami o ochrane zZivoiného prostredia zabezpetit'
likvidéciu v3etkych odpadov, vzniknutych pri opravdach ND na viastné nakiady.

Sudéastou pinenia predmetu Zmiuvy, poskytovaného Partnerom podia bodu 2.2. Zmluvy, je aj
prisiudnd Dokumentécla, ktord Partner predioZi Preberatovi ZSSK CARGO ku kvalitativnej
prebierke Predmetu pinenia formou Indpekéného cerlifikatu a to najneskdr v deit podpisania
Preberacieho protokoiu — dodacieho listu.

Sutastou Dokumentécie su nasiedovné doklady:

» memy list z predpisanych kontrol a meranf,
o skusobny protokol (funkéna skuska),
o prehlasenie o zhode

» poloZkovity zoznam materidlu potrebného k vykonaniu oprav nad rdmec &innost
Specifikovanych v Prilohe &. 1 av Prilohe &. 2 Zmluvy,

o ostatné dokiady nevyhnutné na uvedenle Predmetu pinenia do trvalej prevadzky.

Na zdékiade vy3dle uvedenej Dokumentacie preberat ZSSK CARGO potvrdi svojim
podpisom Parinerom vystaveny Indpekény certifikét a to pre ND:

» Hydromotory, hydrogeneratory - skiSobny stupei A, dokument 3.2,
o Cerpadi4 - skuSobny stupei B, dokument 3.1,

Partner sa zavdzuje odovzdat ZSSK CARGO origindly Preberacieho protokolu spoiu
s prisiuSnou vySSie uvedenou Dokumentdciou, ZAaplsom =z komisiondinej prehliadky
ainSpekénym certifikdtom potvrdenym preberatom ZSSK CARGO najneskér do 3 (troch)
Pracovnych dnf odo dfia odovzdania kaZdého plnenia, poskytnutého na zaklade
Objednédvky/Zmenovej objednavky Kontakinej osobe ZSSK CARGO.

Sugasne sa Partner zavézuje pribalit képie uvedenej Dokumentéacle, Zapisu z komisionainej
prehiiadky a képiu Indpekéného certifikatu k jednotiivym opravenym ND.

’

Partner je povinny oznamit odovzdanie jednotilvych pineni, poskytovanych na zéklade
Objednavky/Zmenovej objednévky na opravu ND, pfsomnou formou (faxom, e-mailom,
postou) vdennom pracovnom ¢tase (od 7.00 do 14.00) Kontakinej osobe uvedenej
v Objednévke/Zmenovej Objednavke. Za deid odovzdania plnenia sa peovaZuje podpisanie
Preberacieho protokoiu — dodacieho listu oboma Zmiuvnymi stranami.

Partner je povinny u opravovanych ND, ktorych sa v zmysie Smernice V6 dotyka povinné
preberanie, zaistit toto preberanie wvasnym vyzvanim preberata ZSSK CARGO k
vykonaniu kvalitativnej prebierky. Za viasné vyzvanie sa povaZuje vyzvanie, ktoré je
dorutené preberatovi ZSSK CARGO minimédlne 3 (tri) Pracovné dni pred ditom
preberania.

Plnenie predmetu Zmiluvy sa povaZuje za poskytnuté podpisanim Preberacieho protokolu
- dodacieho listu opréavnenymi zastupcami oboch Zmluvnych strén. Preberaci protokol —
dodacif iist bude obsahovat minimaine pomenovanie Predmetu pinenia vratane jeho typového
oznatenia, vyrobného &isla (ak je uvedenéd), mnozstvo a ¢islo materidiu (interé oznaéenie
materidlu vZSSK CARGO), petiatku preberajuceho skladu ZSSK CARGO a podpis
preberajlicej osoby opravnenej prevziat Predmet pinenia, meno a priezvisko preberajiceho,
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datum prevzatia Predmetu pinenia a &fslo Objednavky/Zmenovej objednavky.

Zmlumné strany sa dohodli, Ze miestom pinenia bude podfa dodacich podmienok DDP
INCOTERMS 2010:

Zeleznitna spolognost Cargo Slovakia, a.s.
Sekcla distribuénej logistiky

Stredisko logistiky Zilina

Kysucka cesta 1, 011 41 Zilina.

Partner sa zavézuje uskutoéfiovat opravy ND ZKV tak, aby bola pine obnovené ich funkénost
v rozsahu nového ND.

Partner musi viastnit vietky povoienia a suhiasy pre vykondvanie pineni podfa tejto Zmluvy
uvedenych v ¢lanku 2. a v Prilohe &. 1 Zmluvy. VyZaduju sa hlavne:

o Opravnenie na vykondvanie &innosti na UTZ v zmysle Zakona o drdhach a Vyhlasky
MDPT SR &. 205/2010 Z.z. o uréenych technickych zariadeniach a uréenych ¢&innostiach
a ¢innostiach na urenych technickych zariadeniach,

o Potvrdenie odbornej spdsobilosti - auditovanie systému manaZérstva kvaiity a/alebo
systému environmentéaineho manazérstva (1ISO 19011:2002) preukézané ZSSK CARGO.

Partner zodpoveda ZSSK CARGO za kompletnost pinenia a jej kvalitu (bod 4.6. a bod 4.7.).

Okrem uvedenych povinnostl, ktoré je Partner povinny spinit a/alebo dodrZiavat podfa inych
ustanoveni Zmiuvy je Partner povinny:

(a) dodat Predmet pinenia v mieste plnenia uvedenom v bode 4.5., ak s! Zmiuvné .
strany nedohodni v Objedndvke/Zmenove] Objednévke Iné miesto pinenia.

(b) chranit Predmet pinenia pred poskodenim pri manipuidcli, preprave, vonkajsimi
vplyvmi, odcudzenim, okrem iného aj prostrednictvom vhodného balenia Predmetu
pinenia; a

(c) konat v zdujme ZSSK CARGO a v sulade s jeho pokynmi. Pariner je povinny bez
Zbytoéného odkiadu preukézatefne upozomit ZSSK CARGO na nevhodnost
vydanych pokynov, danych mu ZSSK CARGO na vykonanie oprév. Partner, ktory si
spinil svoju povinnost tymto spdsobom, nezodpovedd za nemodrost dokongenia
opravy, spdsobent nevhodnymi pokynm), ak ZSSK CARGO na ich pouZitl pisomne
trval. Ak Partner neporusdil svoju povinnost zistit pred vykonanim oprav prekazky
braniace vykonu opravy, nem4 ziadna zo Zmiuvnych strén narok na ndhradu Skody.

(d) dodrZlavat, zachovavat aredpektovat okrem v3eobecne zavdznych pravnych
predpisov SR (vratane predpisov o bezpelnosti aochrane zdravia pri praci
a poziamej ochrane) aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré su uvedené v Priiohe
¢. 6. ZSSK CARGO nezodpovedd =za pracovné ani iné Urazy zamestnancov
Partnera podielajucich sa na pineni predmetu Zmiuvy, ku ktorym doslo v priestoroch
ZSSK CARGO.

(o) zabezpetit na svoje vlastné riziko a na vlastné nakiady vSetky povoienia/ certifikéty/
licencie ainé doklady pozadované vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,
(napr. zakon & 264/1999 Z. z. otechnickych poZiadavkdch na vyrobky
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aoposudzovani zhody aozmene adopineni nlektorych zakonov) ktordé su
potrebné a/alebo nevyhnutné pre rladne a véasné pinenle predmetu Zmluvy.

Partner je opravneny poverit poskytnutim Predmetu pinenia alebo joj &asti tretiu osobu.
V pripade, ak Partner poveri poskytnutim Predmetu pinenia alebo jeho ¢asti tretiu osobu, tato
osoba musi splfal poZiadavky ZSSK CARGO vazmysle bodu 4.7. tejto Zmluvy.
Zérovei Partner zodpovedda ZSSK CARGO za pinenie predmetu Zmluvy v pinom rozsahu tak,
ako by plnil sdm a vSetky povinnosti, zavdzky, zaruky a zodpovednosti Partnera zostévaju
zachované v pinom rozsahu. Partner je povinny zmluvne zabezpeéit dodrZanie a zachovanie
tychto povinnosti, zdvdzkov, zaruk a zodpovednosti tretou osobou.

Partner vyhiasuje, Ze v defi podpisu tejto Zmluvy a kedykoivek pogas platnosti tejto Zmluvy:

(@) nle je/nebude v zozname daiiovych diZznikov;

(b) nie je/nebude zverejneny v zozname vedenom Finanény riaditeflstvom Slovenskej
republiky podfa § 69 ods. 14 pism. b) Zdkona o DPH;

(¢) nie je/nebude diZnikom Sociélnej poistovne, teda nema vog! Socldinej poistovni
z&vazky po lehote splatnosti vyplyvajice zo socldineho polstenia (nemocenského,
déchodkového, Urazového, garanéného poistenla a poistenia v nezamestnanosti)
a/alebo z ndhrady Skody podia § 238 ods. 6 zékona &. 461/2003 Z. 2. o socidinom
poisteni v zneni neskordich predpisov (dalej len ,zdkon o socidinom poisteni*)
a/alebo z uloZenych pokut podla § 239 zakona o socidinom poisteni a/alebo z
pendle podla § 240 zdkona o socidlnom poistent;

(d) nle je/nebude diZnikom zdravotnej poistovne, teda neméa zAvédzky vyplyvajice
z verejného zdravotného poistenia vog! ktorejkofvek zdravotnej poistovni pdsobiacej
na Gzem( SR v zmysle zdkona &. 580/2004 Z. z. o zdravotnom poisteni o zmene a
dopineni zakona &. 95/2002 Z, z. o poistovnictve a o zmene a dopineni niektorych
zékonov v platnom znen;

{e) nie je/nebude diZnikom iného subjektu verejnej spravy vazmysle § 3 zak.
&. 523/2004 Z.z. o rozpottovych pravidlidch verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v piainom zneni;

() nie je/nebude v ilkviddcii alebo v upadku t. nie je platobne ‘neschopny alebo
prediZeny vzmysle § 3 ods. 2 a3 zdkona & 7/2005 Z. z. o konkurze
a reStrukturalizécii a ozmene a doplneni nlektorych zdkonov v platnom zneni
anebol voéi nemu podany navrh na povolenle retrukturalizicie alebo névrh na
vyhléasenle konkurzu;

(9) nie je/nebude vodi nemu vedené exekucné konanie pre pohfadavku subjektu
verejnej spravy (§ 3 zék. &. 523/2004 Z.z. o rozpottovych pravidiach verejnej spravy
a o zmene a dopineni niektorych zékonov v platnom zneni);

(h) nie je/nebude voéi jeho Statutdrnemu organu alebo élenovi $tatutdrneho orgénu,
Zzamestnancom alebo inym osobém konajticim v jeho mene zataté, resp. vedenéd
trestné konanie;

anejestvuju ku difu podpisu tejto Zmluvy Ziadne okoinosti, ktoré by boli ddvodom jeho
zapisania do uvedenych zoznamov. Ak Partner akymkolvek spdsobom poruéi toto vyhldsenie
kedykolvek potas platnosti tejto Zmluvy, toto porusenie sa povaZuje za podstatné porusenie
zmiuvnych povinnosti Partnerom a je dévodom na odsttipenie ZSSK CARGO od tejto Zmiuvy.
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SPASOB POSKYTOVANIA OPRAV

Partner sa zavéazuje v termine v zmysle Prilohy &. 1 tejto Zmluvy od doruéenia Objednavky
a prevzatia ND do opravy (obidve tieto podmienky musia byt spinené kumulativne) uskutoénit
vstupnu prehliadku ND a posudit rozsah opravy ND. V pripade, ak nie je potrebna oprava
nad zakladny rozsah opravy, uvedeny v Prilohe &. 2, Partner dorugi Kontaktnej osobe ZSSK
CARGO Partnerom podpisany zdpis zo vstupnej prehliadky do 5 (pét) dni od uskutoCnenia
vstupnej prehliadky. Elektronicku formu nie je moZné pouZit.

V pripade, ak je potrebna oprava nad zékladny rozsah opravy poZadovany Objednéavkou
ZSSK CARGO, ktory Je stanoveny v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy, Partner vtermine v zmysile
Prilohy &. 1 tejto Zmluvy uskutodni Komisiondinu prehiiadku ND za ugasti preberata ZSSK
CARGO a prediol Kontakine] osobe ZSSK CARGO preberatom ZSSK CARGO
odsuhlaseny Z4pis z komisionalnej prehliadky, v ktorom bude uvedené:

« Rozpis jednotiivych &innosti zakladného rozsahu, nad zékladny rozsah a/alebo &innosti
neobsiahnutych v Prilohe & 2 Zmluvy, s uvedenim pottu hodin aceny za jednotlivé
&innosti, kde cena zakladného rozsahu bude zniZené o &innosti, ktoré nebudl vykonané
v zékladnom rozsahu opravy, z dévodu ich zjavnej technickej nepotrebnosti,

« PoloZkovity zoznam materidlu potrebného k vykonaniu danej opravy,

= Cena za skutone spotrebovany materidl (jednotkova cena v EUR bez DPH, cena
celkom v EUR bez DPH),

o Kone&na Cena opravy v EUR bez DPH
e Termin ukonéenia opravy v sulade s Prilohou &. 1

Sttastou Zdaplsu zkomisiondlne] prehliadky budlG prilohy kZépisu zkomisionainej
prehlladky:

a) Polozkovity zoznam materldlu potrebného k vykonaniu oprév nad ramec Cinnosti
Specifikovanych v Prilohéch &. 1 aé&. 2 Zmluvy s uvedenim jednotkovych clen v EUR
bez DPH, pottu kusov a Ceny celkom v EUR bez DPH, pritom zoznam materiélu bude
roztleneny podfa vykonanych opravérenskych ¢innosti.

b) Ceny za jednotlivé &innosti nad ramec &innosti Specifikovanych v Prilohach &. 1 a¢. 2
Zmluvy s uvedenim poétu hodin spotrebovanej prace .

Partner v pripade opravy nad zakladny rozsah opravy uvedeny v Objednévke bude
pokragovat v pineni predmetu Objednévky aZ po obdrzani podpisanej Zmenove] Objednéavky
k pévodne]j Objednavke od ZSSK CARGO. V pripade zatatia prac zo strany Partnera bez
dorutenia Zmenovej Objedndvky, je Partner povinny znéSat vzniknuté néklady a uhradit
pripadnt preukézateint 3kodu ZSSK CARGO.

Ak po postideni Zapisu z komisiondinej prehliadky ND doru¢i ZSSK CARGO Partnerov|
zamietavé stanovisko k pokragovaniu opravy ND, takéto zamietavé stanovisko sa pre Ucely
tejto Zmluvy povaluje za odstipenie od Objedndvky. V pripade odstipenia od Objednéavky
odovzda Partner ZSSK CARGO, na zaklade vyzvy ZSSK CARGO, ND vstave
zodpovedajucom &innostiam vykonanych Partnerom na zéklade Objednavky, do momentu
oznamenia zamietavého stanoviska zo strany ZSSK CARGO Partnerovi, to znamena v stave
rozpracovanostl, pokial sa Zmluvné strany nedohodntl inak.

Zmluvné strany sa dohodli, 2e v pripade odstipenia ZSSK CARGO od Objednavky, ZSSK
CARGO uhradi Partnerovi preukazatefné naklady odsuhlasené preberatom ZSSK CARGO,
ktoré vznlkll Partnerovi do momentu odstipenia od Objednavky na opravu ND. V pripade, Ze
ZSSK CARGO odstup! od Objednévky v zmysle tohto bodu, nevzniké Partnerovi néarok na
nahradu $kody ani na zmiuvnu pokutu voéi ZSSK CARGO.

V pripade opravy ND, ktord bude uplatiiovana aoznatend ako poistnd udalost v zmysie
Prilohy &. 4 Zmiuvy, budu naklady na opravu, uvedensé v Zaplise z komisionainej prehliadky,
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rozpisané na naklady na odstrénenie poskodenia suvisiaceho s poistnou udalostou a ostatné
vyvolané naklady na odstranenie poskodenia ND.

BALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavézuji vzéjomne spolupracovat, poskytnit sudinnost potrebnii na
pinenie predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej zavazuju informovat sa o vietkych
skutocnostiach relevantnych pre riadne avéasné pinenie svojich povinnosti a zdvazkov
vyplyvajucich im zo Zmluvy, ako aj o skuto&nostiach, ktoré by mohll zmarit aiebo podstatne
staZit pinenie predmetu Zmluvy.

Zmluvné strany s povinné pinit svoje povinnosti a zavéizky vyplyvajice im z Zmluvy,
z potvrdenej Objednévky/Zmenovej Objednéaviky a zo stvisiacich pravnych predpisov riadne
a veas tak, aby nedochédzalo k omeskaniu s ich plnenim.

ZSSK CARGO Je oprédvnenéd podmiefiovat prevzatie pinenia predmetu Zmluvy vykonanim
skusok, alebo predvedenim pinenia, ktoré je predmetom Zmluvy. V takom pripade je Partner
povinny skusky a predvedenie pred ZSSK CARGO vykonat' na viastné néklady a na viastné
nebezpeCenstvo. Pokial nle su skusky alebo predvedenie vykonané, ZSSK CARGO je
oprévnena odmietnut prevzatie pinenia. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tento pripad sa
nepovazuje za pripad omeskania ZSSK CARGO.

V pripade, 2e Partner odstraftuje Vady, na ktoré sa vztahuje zéruka, v priestoroch ZSSK
CARGO, pripadne na jej pozemkoch,alebo v priestoroch a/aiebo na pozemkoch, ktoré ZSSK
CARGO obstaralo za tymto U¢elom, znasa nebezpetenstvo §kody na veci Partner

Ak Zmluvné strana spdsobi porudenim svojich povinnosti a/aiebo zavazkov vyplyvajlcich jej z
Zmluvy a/alebo nedodrzanim/porudenim vyhlaseni a/alebo zdruk urobenych v Zmiuve
akukolvek skodu druhej Zmluvne strane, jej zodpovednost za 3kodu a povinnost na nahradu
Skody takto spdsobenu druhej Zmluvne] strane sa bude riadit a spravovat’ ustanoveniami
§ 373 a nasl. Obchodného zakonnika.

Pohfadavky Partnera voti ZSSK CARGO vzniknuté na zaklade ustanoveni Zmluvy nie je
moZné postupit tretej osobe bez pisomného suhlasu ZSSK CARGO. V pripade, Ze Partner
bez predchadzajiceho pisomného sthlasu ZSSK CARGO postupi pohladévku, ktori ma vodi
ZSSK CARGO tretej osobe, je Partner povinny zaplatit ZSSK CARGO Zmiuvnu pokutu vo
vySke nominéline] hodnoty postipenej pohfadavky. :

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUGNA DOBA

Partner sa zavézuje poskytnit pinenie predmetu Zmiuvy vsilade, v rozsahu, v kvalite,
spdsobom a za dalsich podmienok uvedenych v Zmluve a v Prilohe &. 3 Zmluvy . Partner rudi
za to, Ze Predmet pinenia nema Vady a Ze funkénost a pouzitie Predmetu plnenia bude pine
zodpovedat funkénym viastnostiam nového ND a 3pecifikdclam Predmetu pinenia ztoho
plynicim a priloZzenej Dokumentacil.

Partner zodpovedd za Vady, ktoré m& Predmet plnenia v okamihu, ked prechadza
nebezpegenstvo skody na ZSSK CARGO, aj ked sa Vada stane Zjavnou az po tomto &ase.
Partner zodpoveda takisto za kaZdy Vadu, ktord vznikne pred okamihom, alebo po okamihu
uvedenom v predchédzajlicej vete, ak je spdsobend porudenim jeho povinnosti.

Ak Partner uskutoéni pinenie predmetu Zmiuvy s Vadami, Zmluvné strany sa dohodli, Ze
ZSSK CARGO méze postupom uvedenym v Prilohe &. 3, bode 3 tejto Zmiuvy :
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(a) Pozadovat, viehote dohodnutej pisomne medzi Partnerom a ZSSK CARGO,
odstranenie Vad uskutoinenim nahradného alebo dodatoéného pinenia
a pozadovat odstranenie pravnych Véd, a/alebo

(b) po2adovat, viehote dohodnute] pisomne medzi Partnerom a ZSSK CARGO,
odstranenie VAd opravou pinenla, ak sii Vady opraviteiné, a/alebo

(c) poZadovat primerani zlavu zCeny uréene] vbode 3. Zmiuvy spOsobom
vypotitanym v bode 7.13. Zmluvy, a/alebo

(d) odstupit od Zmluvy okamZite a bez uvedenia dévodu.

Partner je povinny na poZiadanie ZSSK CARGO podfa bodu 7.3. Zmluvy a Prilohy &. 3 zaslat
ZSSK CARGO bez zbytotného odkladu Névrh. ZSSK CARGO je povinna tento Navrh
schvalit, podmlenit spinenfim urgitych podmlenok, alebo odmietnut. V pripade odmietnutia
Navrhu je ZSSK CARGO opréavnend uréit Parinerovi dodatoZnu lehotu na prediozenie nového
Navrhu, alebo je opravnend uplatnit’ ostatné naroky uvedens v bode 7.3. V pripade, 2e ZS8K
CARGO neobdrzi od Partnera Navrh vzmysle Prilohy &.3, vznikd Partnerovi povinnost
uhradit ZSSK CARGO zmiuvnt pokutu vo vyske 100% z Ceny vadného pinenia predmetu
Zmluvy, a to na vyzvanie ZSSK CARGO v lehote a spdsobom uvedenym vo vyzve.

Zmluvné strany sa dohodil, 3¢ ZSSK CARGO mébZe vkadom pripade popri naroku
uvedenom v bode 7.3. pism. a) alebo b) poZadovat aj primerant zfavu z Ceny podfa bodu
7.13. Zmluvy.

Zaruénd doba je stanovena v &lénku 2, Prilohy &. 3 Zmluvy. Novo dodanym dielom (bod 2.1.1
Prilohy &. 3 tejto Zmluvy) sa rozumie &ast - diel potrebny na opravu a/alebo skompletizovanie
prevzatého ND (bod 4.1 pism. ¢) tejto Zmiuvy).

Partner sa zavézuje na vlastné naklady av lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO podfa
bodu 7.3. odstrénit Vadu Predmetu pinenia bez ohfadu na to, & Vada vznikla pred podpisom
Preberacieho protokolu alebo pogas plynutia Zarugnej doby.

Ak d8jde k vadnému pineniu zo strany Partnera, Partner odstrani Vadu v lehote v zmysle
Prlohy &. 3 Zmluvy. V pripade, Ze Vada nebude odstranené v stanovenej lehote, pripadne
Pariner oznédmi ZSSK CARGO, Ze Vada je neodstraniteind, je ZSSK CARGO opréynené
odstipit od Objedndvky/Zmenovej objednavky. Partnerovi nevznikéd odstipenim od
Objednévky/Zmenove] objednavky v dosledku neodstrénenia Vad pinenia v primerane]
stanovene] lehote nérok na zaplatenie zmluvne] pokuty ani na ndéhradu nakladov
vynaloZenych na pinenie predmetu Zmiuvy. Nérok ZSSK CARGO na nahradu Skody ana
zmiuvnu pokutu nie je tymto odstipenim od Objednéavky/Zmenove] objednévky dotknuty.

Do doby odstrénenia Vad nie je ZSSK CARGO povinnd platit ast Ceny, kiora by
zodpovedala jej néroku na zfavu z Ceny podia bodu 7.13. Zmluvy, ak by Vada nebola
odstrénena.

V pripade, Ze sa na Predmet pinenia poskytnuty Partnerom ZSSK CARGO vztahuje zdruka
poskytovana tretou stranou, Partner je povinny informovat ZSSK CARGO o vietkych
skutognostiach, ktoré méZu mat vplyv na uplatnenie nérokov z V&d takéhoto Predmetu
plnenia, najmé je povinny pisomne oznamit ZSSK CARGO defl, v ktory uplynie Zaruéna doba
aje povinny vtento odovzdat ZSSK CARGO vietky dokumenty, ktoré by bolo potrebné
v pripade uplatnenia nérokov zo zodpovednosti za Vady predioZit. Poéas zarutnej doby
naroky z Vad voti tretim osobam uplatiiuje Partner. .

Zaruéné doba zaéina plynit momentom zaéatia uZivania predmetu opravy zo strany ZSSK
CARGO, t.. momentom zabudovania (osadenla) opraveného ND do ZDV a uvedenim ZDV
do prevadzky. V pripade, 2e ZSSK CARGO nezatne uZivat ND bez zbytogného odkiadu,
ZAarugna doba zagne plynut najneskdr po uplynuti 12 mesiacov od prechodu nebezpetenstva
skody v zmysle bodu 12.1. Zmiuvy, ak z obsahu Zmiuvy nevypiyva nieto iné. Zaruéna doba
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neplynie po dobu, po ktort ZSSK CARGO neméze uZivat Predmet pinenia pre jeho Vady, za
kioré zodpoveda Partner.

Ak nie je v Zmiuve vyslovne uréené Inak, ZSSK CARGO je opravnena odmietnut’ &iastoéné
pinenie zavézku Partnera.

V pripade, 2e ZSSK CARGO po2aduje zfavu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodil, e pri uréeni
vysky zlavy bude ZSSK CARGO vychédzat najma z postidenla nasledovnych skutoénosti:

(@) nékiady a ¢as, ktoré bude ZSSK CARGO musiet vynaloZit na &innostl, ktoré su
nevyhnutné na to, aby sa pinenle predmetu Zmluvy stalo bezvadnym v zmysie
Zmluvy, :

(b) hodnota pinenia predmetu Zmluvy

(c) vyznam pinenia predmetu Zmluvy pre hospodérsku éinnost ZSSK CARGO a &kody,
ktoré mo2u byt vadnostou pinenia ZSSK CARGO spdsobené.

SANKCIE

Vpripade, Ze sa Partner dostane do omeskania s pinenim predmetu Zmiuvy, je ZSSK
CARGO opravnena uplatnit si vo¢i nemu zmiuvni pokutu vo vyske 50 EUR a to za kaZdy aj
zadaty def omeskania. Narok na nahradu 8kody tym nle Je dotknuty. ZSSK CARGO suéasne
vzniké pravo odstipit od Zmluvy s G¢inkaml od samého pogiatku. Nakiady na rozpracovanost
znasa Partner v celom rozsahu vrétane vynaioZenych nékladov na Dopravu.

V pripade, 2e sa Partner dostane do omeskania s uskutoénenim vstupnej prehliadky ND
a posudenia rozsahu opravy v zmysle bodu 5.1 a Prilohy &. 1 tejto Zmiuvy, je ZSSK CARGO
opravnena uplainit' si voéi nemu zmluvni pokutu vo vydke 50 EUR ato za ka2dy aj zalaty
dei omeskania, pritom mu vznikd prévo odstipit od Zmluvy s Uginkami od pogiatku. Narok
ZSSK CARGO na néahradu 3kody tym nie je dotknuty.

V pripade, 2e sa Partner dostane do omeskania s uskuto&nenim Komisionalnej prehliadky ND
v zmysle bodu 5.2. a Prilohy &. 1 tejto Zmluvy, je ZSSK CARGO opravnend uplatnit sl vodi
nemu zmiuvnu pokutu vo vydke 50 EUR a to za kaZdy aj zataty deit omeskanla, pritom mu
vznika pravo odstupit od Zmiuvy s Gginkami od pogiatku. Ndrok ZSSK CARGO na nahradu
3kody tym nle je dotknuty. '

V pripade, Ze sa Partner dostane do omeskanla s odstrénenim Vady viehote stanovenej
ZSSK CARGO, je ZSSK CARGO opravnené uplatnit si voéi Partnerovi zmluvni pokutu vo
vydke 50 EUR ato za kazdy aj zalaty deit omeskania. Narok ZSSK CARGO na néhradu
Skody tym nie je dotknuty.

V pripade, Ze sa ZSSK CARGO dostane do omeskania s Ghradou Faktury a Fakturu neuhrad|
ani do 10 dni po tom, o mu bola dorutena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Partner
opravneny uplatiiovat si vo¢i ZSSK CARGO Urok zomeskania vo vyske 0,03% z diZnej
Ciastky, a to za kazdy aj zacaty del omeskania v sulade s § 369 Obchodného zakonnika.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékolvek oznamenia, Ziadosti, poZiadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie
schvélenia, vypoved alebo akakofvek ind komunikdcla predpokladand, vyzadovana aiebo
povolena Zmiuvou (dalej len ,KoreSpondencia®) musi mat pisomnu formu a musi byt
dorutend Zmluvnej strane postou, eiektronickou postou, osobne, expresnou kurlémou
sluzbou na Kontakiné Gdaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktne] osobe
Zmluvnej strany. Zmiuvné strany sa dohodll, Z2e akékolfvek pisomnosti tykajluce sa skonéenia
trvania tejto Zmiuvy budu dorutované len prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou
kuriémou sluzbou (vytiatok elektronickej verzle) .
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Pre potreby dorugovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran
uvedené v tejto Zmiuve, alebo adresy uvedené na Objednavke, ibaze odosielajuce] Zmluvnej
strane adresat pisomnosti oznamil nov adresu sidia, pripadne ind nov adresu uréenu na
dorutovanie pisomnosti. V pripade akejkolvek zmeny adresy urfenej na doruovanie
pisomnostl na zéklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti s touto Zmiuvou sa prisiusna Zmiuvna
strana zavézuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat druhu Zmiuvnu stranu;
v takomto pripade je pre dorutovanie rozhodujica nové adresa riadne oznamena Zmluvnej
strane pred odosielanim Kore3pondencie.

Kore3pondencia sa povaZuje za dorugenu v deil dorucenia zasielky, resp. v deii odmietnutia
prevzatia zasielky, ak bola zasieika dorutena postou, osobne alebo exprasnou kuriémou
sluzbou, V pripade vratenia zéasielky ako nedorutenej sa Korespondencia povaZuje za
doruéenti na tretf deh od je} vrétenla a to aj vtedy, ak osoba uvedena ako Kontakina osoba sa
o tom nedozvedela.

KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

Kontakiné udaje Partnera

Adresa

RUDOS RUZOMBEROK , s.r.0.
Stiavnidka 190, P.0.BPX 112, 034 50 RuZomberok, Slovenska republika

Teletén

Fax

[E-mail

nternet

10.2.

Kontaktné osoby Partnera

{Meno a priezvisko Feletén [Mobli [E-mail _ |

10.3.

Kontakiné udaje ZSSK CARGO

Adresa

alezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.
Driefiova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Adresa
kFalkmr

=

elezniénd spolonost’ Cargo Slovakia, a.s.
pre zaslelanleF‘kch udtovnioctva a dani *
Driefiova 24 , 820 09 Bratisiava, Slovenska republika

Telafén

Fax

E-mall

i' ' @ .Sk

internet

10.4.

Kontaktné osoby ZSSK CARGO

iksweno a priezvisko [Telefén E-mall [Rozsah oprivnenia

o e ald

predmetu pinenia
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TRVANIE ZMLUVY
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmiuva zanika:
(@) pisomnou Zmluvou Zmluvnych stran v defi tam uvedeny;

(b) nadobudnutim uéinnosti pisomného odstipenia od Zmluvy jednou zo Zmluvnych
stran v sulade s bodom 11.2. Zmluvy,

(c) uplynutim vypovednej lehoty na zaklade pisomnej vypovede ktorejkofvek zo
Zmiuvnych stran s sulade s bodom 11.3. Zmluvy;

(d) upiynutim doby, na ktort bola Zmluva uzatvorena t.j. max. na 24 mesiacov odo dita
jej GEinnosti v zmysle bodu 16.2. Zmluvy, ak nenastane skér skutofnost uvedena
v pism. e) tohto bodu Zmluvy;

(®) vyéerpanim celkového finanéného limitu predmetu zakazky, na ktory boia tato
Zmluva uzatvorend, t.j. 35.650,- EUR (slovom: tridsatpét tisic $eststopatdesiat
EUR) bez DPH (Dane z pridane] hodnoty), pred uplynutim piatnosti tejto Zmluvy.

Odstupit od Zmluvy mbze ktordkolvek zo Zmiuvnych stran v pripade podstatného poruenia
zmluvnych povinnostf druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym porudenim zmluvnych
povinnosti sa rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajticich z Zmluvy, na ktoré sa podia
ustanoveni Zmluvy viaZe moZnost odstipit od Zmiuvy ato: nespinenie prip. strata
spésobliosti Partnera v zmysie bodu 4.7. Zmluvy, poruSenle vyhldsenia Partnera v zmysle
bodu 4.11. Zmiuvy, nespinenle podmienky uskutoZnenia vstupnej prehliadky ND v zmysle
bodu 5.1. aPrilohy & 1 Zmiuvy, nespinenie podmienky uskutoZnenia Komisiondinej
prehiiadky ND v zmysle bodu 5.2, a Prilohy &. 1 Zmluvy.

Ostatné porusenia zmluvnych povinnosti sa povazuji za nepodstatné vzmysie § 346
Obchodného zakonnika. Pisomné odstupenie od Zmiuvy nadoblida pilatnost a tdinnost diiom
jeho doruéenia druhej Zmluvnej strane s uéinkami od teraz. Odstipenie od Zmluvy sa viak
nedotyka naroku na ndhradu Skody ani néroku na zmluvnu pokutu, ktory vznikol v désledku
poruSenia povinnosti. Odstipenie od Objednévky sa v3ak tyka vylune prav a povinnosti
vzniknutych na zakiade Objednavky.

Zmluvu mozno vypovedat len pisomne, a to aj bez udania dévodu. Vypovedna lehota je 2
(dva) kalendarne mesiace a zacina plynut prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujliceho
po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola pisomné vypoved Zmiuvy doruéena druhej Zmiuvnej
strane. Uplynutim vypovednej lehoty Zmluva zanika. Pre nezreallzované anezruiené pinenie
objednané Objednavkou/Zmenovou objednavkou v &ase zaniku Zmluvy piatia podmienky
Zmiuvy a2 do spinenia Objednavky/Zmenovej objednavky.

Zanik tejto Zmiuvy nema vplyv na nevysporiadané préva a povinnosti Zmiuvnych strén, ktoré

vznikli poZas existencle tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju tisto nevysporiadané prava
a povinnosti vysporiadat do 24 mesiacov odo dita ukonéenia platnosti Zmiuvy.

VLASTNICKE PRAVO
Nebezpetenstvo Skody na Predmete pinenia prechaddza z Partnera na ZSSK CARGO

a viastnicke pravo k Predmetu pinenia ZSSK CARGO nadobida okamihom podpisu
Preberacieho protokolu - dodacieho listu Zmluvnymi stranami v sklade ZSSK CARGO.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRAC!

Partner sa zavézuje poskytnut Predmet pinenia Specifikovany v Objednéavke a/alebo Zmluve
ZSSK CARGO na viastni zodpovednost a nebezpelenstvo sodbornou starostiivostou
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asplnit véetky povinnosti vyplyvajice zo vieobecne zavéznych predpisov, 2 internych
predpisov ZSSK CARGO az pokynov ZSSK CARGO vidy v relevantnom zneni, kioré
sa vztahuji na Partnerom poskytované pinenie (spolu dalej aj ,Predpisy*), najma, nie vSak
len na

a) bezpednost a ochranu zdravia pri praci; Partner zodpovedd za ochranu zdravia
a bezpetnost pri praci vietkych oséb, prostrednictvom ktorych poskytuje pinenie podia
Objednavky/Zmluvy a osdb, ktoré sa s ich vedomim zdrZuju na pracovisku ZSSK CARGO
(dale} aj ,Osoby”). Partner sa najma zavazuje poskytnut Osobam vietky potrebné
informécie a pokyny na zaistenie ich bezpe&nosti a ochrany zdravia prl préci, vratane tych,
ktoré piatia pre pracoviské a priestory ZSSK CARGO a zodpoveda v celom rozsahu za ich
sustavné dodrZiavanie v3etkymi Osobami.

b) podmienky vstupu do priestoru drah a na pracoviskd ZSSK CARGO; Partner sa najma
zavdzuje zabezpetit, aby vietky Osoby spliali vetky predpoklady odbornej, zdravotnej
a zmyslove] spdsobilosti pre vykon pracovnych ¢innosti na drahe v zmysle Predpisov.

Partner zodpoveda za vietku a akukolvek ujmu, ktora vznikne ZSSK CARGO v désledku
poruSenia zdvézkov Partnera v zmysle tohto ustanovenia (vrétane ujmy sposobenej tretim
osobam a ujmy v podobe sankcie uloZenej ZSSK CARGO orgénom verejnej moci v désledku
poruenia zévézkov Partnera a s tym spojené naklady).

DOVERNE INFORMACIE A MLEANLIVOST

Partner vyhlasuje, Ze Zladne ustanovenie v tejto Zmiuve nepovaZuje za obchodné tajomstvo
v zmysie § 17 a nasl. Obchodného zakonnika a/alebo Dévernu informéaciu. Partner berie na.
vedomie, Ze tato Zmluva vratane vietkych jej sutasti a dokumentov na fiu nadvézujucich
bude zverejnené v Centrainom registrl zmiiv v zmysle §47a zékona &. 40/1964 Zb. Obglansky
zakonnik v platnom zneni.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmiuva, jej interpretacla a vztahy, ktoré vznikli na jej zékiade sa riadia vieobecne Zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenske] republiky s tym, Zze Zmiuvné strany sa dohodli, Zze pouzitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek vieobecne zavézného préavneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vysiovne vylitené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie
mohlo menit (& uZ Upine alebo giastotne) vyznam, Gtel a/alebo interpretéciu ktoréhokolvek
ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov na zékiade ktorych vznikia.

Akykofvek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych strén, ktory vznikne z Zmiuvy alebo v
akejkolvek stvislosti so Zmluvou (vratane akychkolvek a véetkych sporov tykajucich sa jej
uzavretia, platnosti, Uginnosti, existencie a/alebo ukongenia) sa bude resit prednostne
vzdjomnymi rokovaniami Zmluvnych strén vedenymi v dobrej viere a s dobrym umyslom. Ak
sa takyto spor, nezrovnalost a/alebo rozpor nepodari vyriesit ani vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych strén najneskdr do 30 (tridsat) dni odo difa ich zatatia, je ktorékoivek Zmiuvna
strana opravnena podat navrh na prislusny sud v Slovenskej republike.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany tymto potvrdzuji, ze ZSSK CARGO je stranou opravnenou (nie vsak
povinnou) a Partner je stranou zaviazanou na uzavretie Zmiluvy podpisanim jemu dorugenej
Objednéavky.
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Zmluvné strany sa dohodll, 26 Zmluva sa uzatvara na dobu uréitG t. 24 mesiacov odo dia jej
GCinnosti, ak neddjde v uvedenom obdobi skér k vyterpaniu finanéného limitu (bod 11.1.
pism. 6). Zmluva nadobida Uginnost difom nasledujicim po dni zverejnenia v Centrainom
registri zmlUv vedenom Uradom vlady na zdklade Obgianskeho zakonnika.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit len na zéklade pisomnej Zmluvy Zmluvnych stran
formou pisomnych a o&islovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi stranami.

Vietky prilohy Zmiuvy tvoria jej neoddelitefni suéast. V pripade akéhokolvek rozporu medzi
ustanoveniam! a/alebo znenim &ldnkov Zmiuvy a ustanoveniami a/alebo znenim priloh
Zmiuvy, maju prednost ustanovenia a/alebo znenie &lankov Zmluvy.

Zmluva sa vyhotovuje v Siestich rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kaZdy je
povazovany za original, pricom Partner obdrZl dva rovnopisy. Véetka komunikacla v ramci
pinenia Zmluvy bude prebiehat vylu&ne v slovenskom jazyku.

Zmiuvné strany vyhlasujl, Ze ich zmluvna vofnost nie je Ziadnym spdsobom obmedzena.
Zmluvné strany dalej vyhlasuji, ze Zmluvu uzatvorili na zéklade ich skuto&nej, slobodnej
a véainej vble, ktori prejavili uréito a zrozumitefne, Zmiuvu uzatvorili dobromysefne a v dobrej
viere a neuzatvorlll ju ani v omyle, ani pod nétiakom a ani v tlesni za napadne nevyhodnych
podmienok, Zmiuvu sl precitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak sthlasu s obsahom
Zmiuvy ju viastnoruéne podpisali.

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY ZMLUVU PODPISALI V DEN, KTORY JE UVEDENY NA
PRVEJ STRANE ZMLUVY.



PODPISOVA STRANA

Zelezniénd spoloénost’ Carge

Ing. Vladi ~
predseda preastavenstva
a generalny riaditef
Zeleznitnej spolotnosti Cargo Slovakia, a.s.

Ing. Peter Feji_.
1 tlen predstave..
Zelezniénej spolognosti Ce.yv wvania, a.s.

Ramcova zmiuva &, 32036/2/2013-08

RUDOS RUZOMBEROK , s.r.0.

retgr Bobura
Konatel spolotnogti. -
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weligha & : 2 Zakladnyg rozsah oprav MO ZKY

Hydromotory , hydrogeneratory

Hydrogeneratory

odmastenie od ropnych idtok

demontaZ agregatu

premeranie sustavy piest - valec

ikontrola vaicového konca hriadela pripadne frézovanie novej drazky pre pero
vymena vietkych ioZisk za nové

vymena vietkych o - knizkov a tesnen(

brisenle rozvadnej dosky a lapovanie

prerezanie a kontrola zévitov na vstupe a vystupe agregatu
vymena spojovacieho materidiu a tasnenf(

monté? agregatu

funkena skuska agregatu a kontrola tesnosti podas chodu
vystavenie protokolu 3

doprava z - do Distributného skiadu Zilina

Hydrogenerdtor UM 20 AL:

odmastenie od ropnych iatok

Jemontaz agregatu

premeranie sustavy plest - valec

lcontrola vaicového konca hriadefa pripadne frézovanie novej drazky pre pero
vymena vietkych loZisk za nové

wvymena vietkych o - kriZzkov a tesnenf

orisenie rozvodnej dosky a fapovanie

prarezanie a kontrola zavitov na vstupe a vystupe agregatu
vymena spojovacieho materidlu a tesnenf

montaz agregatu

funkéna skuska agregatu a kontrola tesnosti potas chodu
vystavenie protokoiu

doprava z - do Distribugného skiadu Zilina

Hydrogenerdtor BEHR:

ndmastenie od ropnych iatok

demontaZ agregatu

aremeranie ststavy plest - valec

ontrola vaicového konca hriadela pripadne frézovanie novej drazky pre pero
vymena vietkych lo2isk za nové

vymena vietkych o - krizkov a tesnenf

brisenle rozvodnej dosky a iapovanie

orerezanie a kontroia zdvitov na vstupe a vystupe agregatu
vymena spojovacieho materidlu a tesnenf

montaZ agregatu

funkéna skiska agregétu a kontrola tesnosti poéas chodu
‘1ystavenie protokoiu 5

Joprava z - do Distribuéného skiadu Zliina

Hydromaotory:

admastenie od ropnych latok

ilamontaz agregatu

nremeranie sustavy piest - vaiec

.antrola vaicového konca hriadefa pripadne frézovanie novej drazky pre pero



Drftoha ¢.2 & Rameova) 1miuve &, 120365/2/2013-08

vymana vietkych lozisk za nové

vymena véetkych o - kriZkov a tesnenf

brisenie rozvednej dosky a lapovanie

prerezanie a kontrola zavitov na vstupe a vystupe agregatu
montaz agregatu

funkéna skadka agregatu a kontrola tesnosti potas chodu
vymena spojovacieho materlélu a tesneni

vystavenle protokoiu .

doprava z - do Distribuéného skiadu Zilina

Gorpadié
€ arpadis olelové:
celkovi demonta2
vycistenie

cellkovi montaz

vymena lozisk

kontrola odliatkov teiesa cerpadia na trhiiny
brusenie ¢apov

obnova néteru

vymena skrutiek

funkénd skidka (s vystupnym protokoiom)
doprava z - do Distributného skiadu Zilina

Vstrekovacle éerpadio:

celkovi demonta2

celkova monta2

céistenie jednotlivych dielov

kontrola technického stavu a rozmerova kontrola jednotiivych dielov
vymena tesniacich a spojovacich materidiov

nbnova nateru

nastavenie a vystupna skuska (s vystupnym protokolom)

Joprava z - do Distribuéného skiadu Zilina

12
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Mefloha 8.1 3 Neklamacny poriadoik

el uplatfiovani prév 2o zodpovednostt za Vady

nrl opravdch MD XY

2.

2.14.

2.2,

23.

2.4,

Yisobecnd ustanavenia

Tento reklamaény poriadok upravuje prava a povinnosti Zmiuvnych stran pri vzniku vad
Predmetu pinenia v prisbehu Zaruénej doby. Vztahuje sa na uplatfiovanie prav pri vzniku
porich ND v Zaruénej dobe po tdrzbe, opravach nahradnych dielov ZKV (daiej ND) alebo pri
novo dodanych dieloch podia bodu 2.1. tohto reklama¢ného poriadku a je zavdzny pre obe
Zmiuvné strany.

Pradmetom pinenia v zmysle tohto rekiamaéného poriadku sa rozumie odstranenie vady ND
apravovaného, udrziavaného a dodaného v zmysie Zmluvy.

Zaruind doba

Z4ruéna doba je stanovena na:
2.1.1. 24mesiacov — na vietky novo dodané diely

2.1.2. 12meslacov - na previjand elektrické stroje
2.1.3. 12mesiacov - na opravované ND
2.1.4. 6meslacov  — na prekontroiované a preskudané ND

U novo dodanych dielov, na ktoré poskytuje vyrobca zaruku dihdiu ako 24 mesiacov, plati
Z&ruéna doba dana vyrobcom dielu, ceiku.

Z4&ruénd doba zagina plynut:
(@) momentom zacatia uZlvania Predmetu pinenla zo strany ZSSK CARGO, to
znamend momentom odovzdania ZKV, do ktorého bol predmetny ND osadeny, do
prevadzky;

(b) v pripade, 28 ZSSK CARGO nezaéne uzivat Predmet pinenia bez zbytotného
odkladu, ZAaruénd doba zatne plynut najneskér po upiynutl 12 mesiacov od
grechodu nebezpedenstva $kody v zmysie bodu 7.11 abodu 12.1 Zmiuvy ato aj
v pripade, Ze Predmet pinenia ZSSK CARGO po upiynuti tejto lehoty nezaéne
uzfvat,

Zirudna doba sa prediZuje o dni, potas ktorych nebolo moZné Predmet pinenia pouZivat

v prevadzke z dévodu uznanej rekiamovanej zaruénej poruchy.

Pre uréenie dizky prediZenia zaruénej lehoty je rozhodujucl:

a) deft oznamenia rekiamacie Partnerovi podia élanku 3.1. tohto reklamaéného poriadku
(osobne, telefonicky, e-mail, alebo fax), ktory sa uz zarativa do doby prediZenia zaruky,

b) deit ukonéenia rekiamacie po podpise preberacieho protokoiu a odovzdanie Predmetu
pinenia ZSSK CARGO do uZivania, ktory sa este rita do doby prediZenia zaruky.

Na suélastky, ktoréd Partner pouzil na odstrdanenie rekiamovanej poruchy ND ana prace
vykonané pri odstrafiovani zaruénej poruchy sa vztahuje zaruka v zmysie &lanku 2. tohto
rekiamaéného porladku.

Prava a povinnosti ZSSK CARGO

ZSSK CARGO je povinna upiatnit u Partnera rekiamédciu vady Predmetu pinenia o najskdr,
-sobne, telefonicky, e-mailom aiebo faxom. V pripade osobného kontaktu alebo telefonatu je
nutné nasledne dorugit’ aj relklamacny protokol.

\/zor Reklamadéného protokolu je uversjneny v bode 6. tahto Rekiamadéného poriadku,
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4.2,

4.3.

4.4,
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Vadenim reklamaénej agendy pre ND na strane ZSSK CARGO je poverena Sekcia
sbstardvania a metodiky, ktord ja opravnend zasielat rekiamacné hlasenia Partnerovi a
uzatvérat s jeho zastupcami reklamaéné pripady.

788K CARGO ma pravo presveddit sa o dodrziavani terminov, rozsahu a kvality zarucnej
opravy na mieste vykonu zarutnaj opravy. Takato kontrola mdZe byt podmienena
pritomnostou Partnera.

V priebehu Zéruénaj doby je ZSSK CARGO povinna na Predmete plnenia zabezpecit
vykondvanie vietkych prevadzkovych oletreni, prehiladok ainej 1driby predpisanych
platnymi udrZiavacimi predpismi ZSSK CARGO.

Partner jo opravneny sa o dodrZovani lehdt a rozsahu Udrzby presved¢it na mieste (t.j. na
pracoviskach), kde je uUdrzba Predmetu pinenia vykondvand. Takdto kontrola musi byt
podmienena pritomnostou zastupcu ZSSK CARGO. V pripade, Ze Partner zsti, Zo ZSSK
CARGO nepinl podmienky podfa predpisov ZSSK CARGO, kiord suvisia so zalstenim
bezpeéne] a spofahlive] prevadzky Predmetu pinenia, ma Partner pravo bezpiatné
odstranenie rekiamovanej Vady odmistnut.

V pripade, Ze na Predmete pinenia vznikia porucha, ktora by pri dalSom prevéadzkovani mohla
mat za nasledok zvaédenle rozsahu poskodenia alebo iné vazne Skody, j2 ZSSK CARGO
povinna vadny Predmet pinenla (vadny ND) neodkladne odstavit z prevadzky a to i pred
prerokovanim s Partnerom.

ZSSK CARGO Je povinnéa zabezpedit zastupcom Partnera, pre udely posudzovania a
odstrafiovania zarugnych Vad, pristup do priastoru, kde je vadny ND uloZeny.

ZSSK CARGO je povinna zaslat s kaZzdou uplatnenou rekiamaciou ND &islo HDV, v ktorom sa
na ND vyskytla reklamovana porucha, détum uvedenia reklamovaného ND do prevadzky
a miesto odstavenia vozidia.

Préva a povinnostl Partnera

Partner zodpovedd ZSSK CARGO za kompletnost, funkénost a kvalitu vietkych
vykonavanych préc. Tleto prace musia zodpovedat udrziavacim predpisom vyrobcu ZKV,
vykresove] dokumentécii, technickym normam a predpisom ZSSK CARGO.

Zaruke podiiehaju vietky diely a sti¢lastky opravovaneho Predmetu pinenia, v rozsahu opravy
uvedenom v ,Zapise z komisionaine] prehliadky’ okrem sugiastok pecifikovanych v bode 5.2,
tohto Rekiamaéného poriadku.

Partner ja povinny na doslé rekiamaéné hidsenia podfa bodu 3.1. tohto rekiamacného
oorladku reagovat bez zbytotného odkiadu, najneskér véak do 8.00 hod. nasledujiceho
Pracovného dia. V tejto lehote sa dohodne so zastupcom ZSSK CARGO, akym spdsobom
bude dalej reklamacia riedend. Partner svoje stanovisko pisomne oznami ZSSK CARGO.

Odstrénenie reklamovanych  zarugnych  porich je Parner  povinny zabezpecit
v nasledujucich ishotdch od okamihu zaujatia stanoviska podfa bodu 4.3. tohto rekiamaéného
poriadku:

44.1 - pri poruchdch malého rozsahy, t.). do 15 Nh pracnosti - do 24 hodin,

4.4.2 - pri poruchach stredného rozsahu, t.j. od 15Nh do 50 Nh préacnosti - do 72 hodin,

4.4.3 - prl poruchéch veikého rozsahu, t.J. nad 50 Nh pracnosti - do 7 dni;

Partner sa mo2e dohodnit so zastupcom ZSSK CARGO na dalsich terminoch odstrénenia
poruch,

V pripade, ak Partner nebude reagovat podfa bodu 4.3. tohto rekiamaéného poriadku, platia
terminy odstranenia poruchy podia bodov 4.4.1. a2 4.4.3 a zaginaju plynit nasledujicim
4iiom ado dita odosiania oznamenia o rekiamacii.

Po odstraneni zarugnsj poruchy (uznanej) Partner vylona preskiSanie spravnej funkenosti
apravovangho ND.

Pokial Partner nedodrZi stanovené alebo dohodnuté lehoty na odstranenie rekiamovanych
zaruénych porich podfa bodu 4.4. tohto rekiamaéného poriadku, mé2e byt zo strany Z88K
CARGO uplatnena sankcia padla Zmiuvy.
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Partner ma vyhradn@ pravo rozhodnut o spdsobe a miaste adstranenia zaruénej poruchy pri
dodrzani platnych norlem, predpisov, technalogickych postupov a nardadenf ZSSK CARGO
uréenych pra tdto élnnost a zarladenia (ND).

Pokial Partner rozhodne, Ze zéruénd poruchu odstrdni na inom mieste, nez holo 288K
CARGO nahldsend rekiamaénym protokalom, zabezpeéi odosianie vadného ND na uréené
miesto na viasing nakiady. O tomto rozhodnuti je povinny ZSSK CARGO informovat.

Spiatodny dopravu po vykonani zérugnej opravy zabezpeduje Partner na svoje naklady.

Vsetky preukazané naklady spojené s odstranenim uznanej reklamovanej zéruénej poruchy
znada Partner.

O spdsobe odstranenia reklamovanej poruchy, pripadne o zamietnuti rekiamécle, je Partner
povinny vykonat pisomny zaznam, ktory mu svojim podpisom odsthlasi povereny pracovnik
ZSSK CARGO, pre reklaméacie MD je to zéstupca Sekcie obstaravania a metodiky (spravidia
prisiudny referent obstardvania). Pisomny zaznam musi byt vystaveny do 5 pracovnych dnf
po odstraneni zérucnej poruchy ND Partnerom avtento deii |predioZeny na podpis
poverenému pracovnikovi ZSSK CARGO.

V pripade, ak Pariner nepredliozi pisomny zdznam o ukon&enf rekiamécie ND v stanovenom
termine, pripad sa automaticky uzatvdra ako pripad uznanej zéaruénej opravy.

Pokial nedosio medzi Zmiuvnymi stranami k sporu, povaZuje sa podpisany pisomny zaznam
v zmysle bodu 4.9. tohto reklamaéného poriadku za ukongenie reklamaéného pripadu.

Pokial ddjde pri rieSeni zdrugnych pripadov k sporom medzi Zmiuvnymi stranami, mdze si
kazda zo zu&astnenych strén prizvat k daidim rokovaniam nezavislych odbornikov.

Rokovanie o rieseni jednotilvych spomych pripadov zvoldva Partner do 30 kalenddmych dnf
od vystavenia pisomného zaznamu a pozvanka musi byt zu&astnenym strandm dorudena
najneskdr 3 Pracovné dni pred terminom konanla. Do vyriedenia sporu sa reklamacia a2 do
kane&ného uzavretia vykazuje ako neuzavreta.

Podmienky zaruky

Partner znada v3etky sankéné postihy a nahrady $kéd uvalené tretimi stranami na ZSSK
CARGO, ktoré preukazatefne suvisia s Vadou diela uznanou ako oprdvnena rekiamécia
v zmysle Obchodného zakonnika.

Ziruka Partnera sa nevztahuje na tie sudiastky opravované a preskisané, u ktorych za
prevadzky dochadza k prirodzenému opotrebovaniu ajedna sa len oich prevadzkové
opotrebenie.

U prevadzkovych hmét a ndpini nespadaji do zodpovednosti za chyby ich vymeny,
predpisané udrZlavacim predpisom a ich doplfiovanie v rozsahu obvykiom v prevédzke.

Zaruka sa nevztahuje na pripad chyb, vaniknutych neodbornymi zdsahmi, obsiuhou a
lidrZbou, a nedodrZovanim udrziavacieho poriadku. Za nezaruéné (nespadajtice pod zéruku)
sa tieZ povazuju pripady, kedy bez predchddzajiceho suhlasu Partnera déjde k poruseniu
plombovanych uzdverov umiestnenych na diele (ND) alebo k akémukolvek neopravnenému
zasahu do ND v zdruéne] dobe.

Zaruka sa nevztahuje na pripady chyb, ku kiorym doslo vy3Sou mocou.

Zaruka sa nevztahuje na pripady chyb, ku ktorym dosio vplyvom poruchy iného zariadenia
Alebo celku ZKV, ktoré zéruke nepodiieha.

V pripadoch, kedy ma zaruénd porucha charakter neodstraniteine] poruchy, ma ZSSK

CARGO pravo bud na:

3.8.1. - orimerant zlavu z ceny opravy, ak zistena chyba nebrani G&einému a bezpeénému
vyuzivaniu predmetu diela, alebo

3.6.2. - na odstupenie od zmiuvy v zmysle bodu 7.8. Zmiuvy.
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Zaravan v zmysle bodu 7.8, Zmluvy mA 233K CARGO narok na nahradu dkody a emiuvnt
pokuty,

Pr preukézani neoprdvnenosti reklamécle hradi vietky ndkiady, suvisiace s rieSenim
roklamacle ZSSK CARGO, v pripade opravnenosti reklamécie, vetky naklady stvisiace
s rladenim reklamacie znasa Partner. Pokiaf sa pri rokovani preukaZe neopravnenost
raklamaénych ndrokov ZSSK CARGO, je reklamadéné rokovanie automaticky ukoncené
podpisom protokolu z rokovania a Pariner po prediozeni Objedndvky ZSSK CARGO mébze
opravu zrealizovat ako nezérudnu.

Aekiamaény protokol
(vzor Rekiamagného protokolu)
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zory inSpekénych certifikdtov
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Inipekény cartifikat 3.1 / U-288KC

CISIO/ROK veeeeeerererirne
Ubjednavatef: Dodavatef;
Cislo dokumentu od doddvatefa:
Predmet zmiuvy/skadky: Wijitres é.:
JlinozZstvo: Merna jednotka:
Kontrola/Meranle/Skuska Datum Cislo
Prilohy/Doklady o skudkach :

'Poznémka:

1ITK 238K Cargo Slovakia a.3.

.................................................................

-------------------------------------

Ddatum /Data ineno/name/Name podpig/signature/Unterschift pediatka/stamp/Stempel
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Indpakény cortifikat

Ty
TREK ARG

EM 10204 - 3.2

Viprobea - oredavaljiel: argducar-vendor: | Kugpujise: Buréhaser: «Huter: ‘
Harstollar-Lialerant:
Drabarany matarial: Kind of material: {Inarnammas Materlal:
Kipna zmiuva/cislo zakazky: Mnozstvo: | ml). Nazov popis - vykres:
Kaufvertrag: Mange: Mass: Materal (Ware) - Beschralbung:
Contract Mo; Qantity: Unit: Mama - charstic:

Prebierka : vyhovela/nevyhoveia

Doldady o siudkach - atesty:
‘foralegts priifdolumente:
Submitted inspection documents:

Arilohy:
JAntagen:
“nclosure:

itum *fyrobea: iITK
Cotes sinrateller: 738K CARGO SLOVAKIA a8
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Zpleanitnd spolodénost Cargo Siovakia, a. 3.

lJsek sludizh fetuzniénych kofajovych vozidiel
Driwtova 24, 820 09 Sratisiava

T ol
Protoxol o zamontovani i L,
mahradndho disly do vozidia 47;. 5@3 u’( LwA 1‘1? CA Q
3
"1|Materiglova polozka
2jPomenovanie ND ZKV
3{Vyrobné &islo ND ZKV
4|Clslo ZKV
5|Datum vyhlasenia ZKV do prevadzky

| 8[Cislo PM zakazky

W |Sklad vydaja
8|Cislo materialového dokladu vydaja zo skladu
9f{Datum vytladenia tladiva

l 10{Vyhotovil

{ 11!Datum vyhotovenia protokolu
’ 12|Paedpis
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Jfloha &1 8 zoznan sivisiacich predolsov a smernis

v 20/11 Nastavovanie a skusanie vstrekovacich erpadiel a vstrekavactov naitovych motorov
2P0 48-83 Predpls pre opravy elektrickych totivych strojov hnacich vozidiel,
4_342_Smernica- 4_2008_vi.5 Smernica pre defektoskopicku sluzbu ZSSK CARGO.

3_542_Smernica- 5_2008_v2.4 Smernica pre zabezpedenie kvality zvdrania Zelezniénych
kofajovych vozidisl.



